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Conferéncia Ministerial
Décima Segunda Sessao
Genebra, 12-15 junho de 2022

ACORDO SOBRE SUBSIDIOS A PESCA

DECISAO MINISTERIAL DE 17 DE JUNHO DE 2022

A Conferéncia Ministerial,

Levando em consideracdo o paragrafo 1 do Artigo X do Acordo de
Marraquexe que Estabelece a Organizagdo Mundial do Comércio (o "Acordo
da OMC");

Recordando o mandato conferido aos Membros na Décima Primeira
Conferéncia Ministerial da OMC, em 2017, em Buenos Aires, de que a
proxima Conferéncia Ministerial deveria adotar um acordo sobre disciplinas
abrangentes e eficazes que proiba determinadas formas de subsidios a pesca
que contribuem para a sobrecapacidade e a sobrepesca, e elimine os
subsidios que contribuem para a pesca IUU, reconhecendo que o tratamento
especial e diferenciado adequado e eficaz para os Paises Membros em
desenvolvimento e Paises Membros de menor desenvolvimento relativo
deveria ser parte integrante dessas negociagoes.

*CD233043079000 %

Decide o seguinte:



1. E aprovado e apresentado aos Membros, para aceitagdao, o protocolg
gue altera o Acordo da OMC anexo a presente Decisao.
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2. O Protocolo fica aberto a aceitacdao dos Membros.

3. O Protocolo entrard em vigor em conformidade com o disposto no
paragrafo 3 do Artigo X do Acordo da OMC.

4. Nao obstante o disposto no Artigo 9.4 do Acordo sobre Subsidios a
Pesca, o Grupo de Negociacdo de Regras prosseguird as negociacdes com
base nas questdes pendentes nos documentos WT/MIN(21)/W/5 e
WT/MIN(22)/W/20, com o objetivo de formular recomendagdoes a Décima
Terceira Conferéncia Ministerial da OMC para disposicdes adicionais que
permitam alcangar um Acordo abrangente sobre subsidios a pesca, inclusive
mediante disciplinas adicionais sobre determinadas formas de subsidios a
pesca que contribuem para a sobrecapacidade e sobrepesca, reconhecendo
gue o tratamento especial e diferenciado adequado e eficaz para os Paises
Membros em desenvolvimento e os Paises Membros de menor
desenvolvimento relativo deve ser parte integral dessas negociagdes.
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ANEXO

PROTOCOLO QUE ALTERA O ACORDO DE
MARRAQUEXE QUE ESTABELECE A ORGANIZACAO
MUNDIAL DO COMERCIO

ACORDO SOBRE SUBSIDIOS A PESCA
Os Membros da Organizagao Mundial do Comércio;

Levando em consideracdo a Decisdo da Conferéncia Ministerial
constante do documento WT/MIN(22)/33 - WT/L/1144, adotada nos
termos do paragrafo 1 do Artigo X do Acordo de Marraguexe que
Estabelece a Organizagao Mundial do Comércio ("Acordo da OMC");

Acordam pelo presente o seguinte:

1. O Anexo 1A do Acordo OMC, a partir da entrada em vigor do
presente Protocolo nos termos do paragrafo 4, sera alterado pela insercao
do Acordo sobre Subsidios a Pesca, tal como estabelecido no Anexo do
presente Protocolo, a ser posicionado apds o Acordo sobre Subsidios e
Medidas Compensatorias.

2. Nao podem ser feitas reservas relativamente a qualquer das
disposicoes do presente Protocolo.

3. O Protocolo fica por meio deste aberto a aceitacao pelos Membros.

4. O Protocolo entrard em vigor em conformidade com o paragrafo 3 do
Artigo X do Acordo da OMC. *

5. O presente Protocolo sera depositado junto a Diretora-Geral da
Organizagdao Mundial do Comércio, que enviard prontamente a cada
Membro uma copia autenticada do mesmo e uma notificacdo de cada
aceitacao do mesmo nos termos do paragrafo 3.

6. O presente Protocolo serd registrado em conformidade com o
disposto no Artigo 102 da Carta das Nacgdes Unidas.

Feito em Genebra, aos dezessete dias de junho de dois mil e vinte e
dois, em um sé exemplar, nos idiomas inglés, francés e espanhol, sendo
cada texto auténtico.

! Para efeitos de célcqlo das aceitagGes previstas no Artigo X:3 do
Acorde da'OME, um “instriimento’ de'aceitagdo da Unido Europeia para si e
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WT/MIN(22)/33 « WT/L/1144

2
niumero de Membros igual ao numero de Estados-Membros da Unido
Europeia que sao Membros da OMC.

MSC n.468/2023
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ANEXO

ACORDO SOBRE SUBSIDIOS A PESCA

ARTIGO 1: ESCOPO

O presente Acordo aplica-se aos subsidios, na acepcdo do Artigo 1.1
do Acordo sobre Subsidios e Medidas Compensatérias (Acordo SCM),
especificos na acepcao do Artigo 2 do referido Acordo, a pesca selvagem
marinha e atividades relacionadas a pesca no mar.* %3

ARTIGO 2: DEFINICOES

Para efeitos deste Acordo:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

"peixe" refere-se a todas as espécies de recursos marinhos
vivos, processados ou nao;

"pesca" significa o ato de procurar, atrair, localizar, capturar,
apanhar ou colher peixes ou qualquer atividade que possa
esperar razoavelmente resultar em atrair, localizar, capturar,
apanhar ou colher peixes;

"atividades relacionadas a pesca" significa qualquer operacao
de apoio ou preparagao para a pesca, inclusive o desembarque,
a embalagem, a transformacao, o transbordo ou o transporte
de peixes que nao tenham sido anteriormente desembarcados
em um porto, bem como o fornecimento de pessoal,
combustivel, equipamento e outros suprimentos no mar;

"embarcagao" significa qualquer embarcacdao, navio de outro
tipo ou barco utilizado, equipado para ser utilizado ou destinado
a ser utilizado para atividades de pesca ou relacionadas a pesca;

"operador" significa o proprietdrio de uma embarcacdo, ou
qualquer pessoa, responsavel ou que dirija ou controle a
embarcagao.

Autenticado Eletrpnicamente, apo\s cohferéncia

! Para maior clareza, a aquicultura e a pesca interior estdo excluidas
do ambito de aplicacao do presente Acordo.
2 Para maior clareza, 0s paga amentos de governo a governo ao abrigo
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3 Para maior clareza, para efeitos do presente Acordo, um subsidio
sera imputavel ao Membro que o confira, independentemente da bandeira
ou registro de qualquer embarcacao envolvida ou da nacionalidade do
beneficiario.
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ARTIGO 3: SUBSIDIOS QUE }
CONTRIBUEM PARA A PESCA ILEGAL, NAO
DECLARADA E NAO REGULAMENTADA*

3.1 Nenhum Membro concederd ou mantera qualquer subsidio a uma
embarcagdo ou operador’® envolvido em pesca ilegal, ndo declarada e ndo
regulamentada (pesca IUU) ou em atividades relacionadas com a pesca
em apoio a pesca IUU.

3.2 Para efeitos do Artigo 3.1., considerar-se-a que uma embarcacdo ou
operador envolvido em pesca IUU se uma determinagdao positiva da
mesma for feita por um dos seguintes atores °’:

(a)

(b)

(c)

3.3 (a)

(b)

um Membro Costeiro, para atividades em dareas sob sua
jurisdicdo; ou

um Estado-Membro de bandeira, para as atividades de
embarcacdes que arvoram sua bandeira; ou

uma Organizacao ou Arranjo Regional de Ordenamento
Pesqueiro (RFMO/A) pertinente, em conformidade com as
normas e procedimentos da RFMO/A e o direito internacional
pertinente, inclusive mediante notificacdo tempestiva e
informacdes pertinentes, em dareas e espécies sob sua
competéncia.

Uma determinagdo positiva®, nos termos do Artigo 3.2.,
refere-se a conclusdo final, por um Membro, e/ou a listagem
final, por uma RFMO/A, de que uma embarcagcdo ou operador
se envolveu em pesca IUU.

Para efeitos do Artigo 3.2. (a), a proibicao prevista no Artigo
3.1 aplicar-se-a quando a determinagcao do Membro Costeiro se
baseie em informacdes factuais pertinentes e o Membro
Costeiro tenha fornecido ao Estado-Membro de bandeira e, se
for conhecido, ao Membro que concede o subsidio, o seguinte:

(i) notificagdo tempestiva, mediante canais adequados, de
gue uma embarcacdao ou operador foi temporariamente
detido enquanto se aguardava investigacao posterior, ou
que o Membro Costeiro iniciou investigacdo sobre pesca
IUU, incluindo referéncia a quaisquer informacdes factuais
pertinentes, leis, regulamentos, procedimentos
administrativos aplicaveis ou outras medidas pertinentes;

(i) uma oportunidade de trocar informagdes pertinentes® antes
de uma determinagdao, a fim de permitir que essas
informagdes sejam consideradas na determinacao final. O

Autenticado E\ctromcal\n/”'(%mp&@c&;g%nggngnwgg%%gé eSpeCiﬁcar a forma €0 perllOdO de

tembo em aue esse intercadmbio de informacdes deveria ser
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efetuado; e

(iii) notificacdao da determinacao final e de quaisquer sangoes
aplicadas, inclusive, se for o caso, a sua duragao.

O Membro Costeiro notificara uma determinagdo positiva ao Comité
previsto no Artigo 9.1. (referido no presente Acordo como "o
Comité”).

* "Pesca ilegal, ndo declarada e ndo regulamentada (pesca IUU)"
refere-se as atividades previstas no paragrafo 3 do Plano de Acéo
Internacional para Prevenir, Impedir e Eliminar a Pesca Ilegal, N&o
Declarada e Ndo Regulamentada adotado pela Organizagao das Nagdes
Unidas para a Alimentacgao e a Agricultura (FAO) em 2001.

> Para efeitos do Artigo 3, entende-se por "operador" o operador, na
acepgao do Artigo 2(e) no momento da infracdo de pesca IUU. Para maior
clareza, a proibicao de conceder ou manter subsidios aos operadores
envolvidos em pesca IUU aplica-se aos subsidios concedidos a pesca e
atividades relacionadas com a pesca ho mar.

® Nada no presente artigo sera interpretado no sentido de obrigar os
Membros a iniciarem investigacbes de pesca IUU ou a fazerem
determinacgdes de pesca IUU.

’ Nada no presente Artigo serda interpretado como afetando a
competéncia das entidades enumeradas sob instrumentos internacionais
pertinentes ou concedendo novos direitos as entidades enumeradas na
elaboracao de determinagdes de pesca IUU.

8 Nada no presente artigo sera interpretado no sentido de atrasar ou
afetar a validade ou a aplicabilidade de uma determinacao de pesca IUU.

° Por exemplo, esta pode incluir uma oportunidade de didlogo ou de
intercdmbio escrito de informacdes, se solicitado pelo Estado-Membro de
bandeira ou pelo Membro que concede o subsidio.
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3.4 O Membro que concede o subsidio levarda em consideracao a
natureza, gravidade e repeticio da pesca IUU cometida por uma
embarcacao ou operador ao fixar a duragdao da aplicagao da proibicao
prevista no Artigo 3.1. A proibicdo prevista no Artigo 3.1. aplicar-se-a
pelo menos enquanto a sancdo’® resultante da determinagdo geradora da
proibicao permanecer em vigor, ou, pelo menos, enquanto a embarcagao
ou o operador estiver listado por uma RFMO/A, consoante o que for mais
longo.

3.5 O Membro que concede o subsidio notificara ao Comité as medidas
tomadas nos termos do Artigo 3.1., em conformidade com o Artigo 8.3.

3.6 Quando um Estado-Membro de porto notificar a um Membro que
concede o subsidio que tem motivos claros para acreditar que uma
embarcacao em um dos seus portos tenha se envolvido em pesca IUU, o
Membro que concede o subsidio deve levar devidamente em consideracdo
as informacgoes recebidas e tomar as medidas que considerar adequadas
relativamente aos seus subsidios.

3.7 Cada Membro dispora de leis, regulamentos e/ou procedimentos
administrativos para garantir que os subsidios referidos no Artigo 3.1.,
inclusive tais subsidios existentes na entrada em vigor do presente
Acordo, nao sejam concedidos ou mantidos.

3.8 Durante um periodo de 2 anos a contar da data de entrada em vigor
do presente Acordo, os subsidios concedidos ou mantidos pelos Paises
Membros em desenvolvimento, inclusive paises membros de menor
desenvolvimento relativo (Membros PMDR), até o limite e dentro da zona
econdmica exclusiva (ZEE), ficam isentos das acdes baseadas nos artigos
3.1. e 10. do presente Acordo.

ARTIGO 4: SUBSIDIOS RELATIVOS A
ESTOQUES SOBREPESCADOS

4.1 Nenhum Membro concederd ou manterd subsidios a pesca ou a
atividades relacionadas com a pesca relativos a um estoque
sobrepescado.

4.2 Para efeitos do presente Artigo, um estoque pesqueiro é considerado
sobrepescado se for reconhecido como sobrepescado pelo Membro
Costeiro sob cuja jurisdicdo a pesca esta acontecendo ou por uma
RFMO/A pertinente em zonas e espécies da sua competéncia, com base
nas melhores provas cientificas de que dispoe.

4.3 Nao obstante o disposto no Artigo 4.1., um Membro podera conceder
ou manter os subsidios referidos no Artigo 4.1. se tais subsidios ou outras
medidas forem aplicados para reconstituir o estoque a um nivel

b'QJQQF&@JﬂQQF@a r%é“w%tgg%géo\(w%lérlwim com o original.
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4.4 Durante um periodo de 2 anos a contar da data de entrada em vigor
do presente Acordo, os subsidios concedidos ou mantidos pelos Paises
Membros em desenvolvimento, inclusive Membros PMDR, até o limite e
dentro da ZEE ficam isentos das acdes baseadas nos artigos 4.1. e 10. do
presente Acordo.

ARTIGO 5: OUTROS SUBSIDIOS

5.1 Nenhum Membro concederd ou mantera subsidios concedidos a
pesca ou a atividades relacionadas a pesca fora da jurisdicdo de um
Membro Costeiro ou de um Ndo-Membro Costeiro e fora da competéncia
de uma RFMO/A pertinente.

5.2 Um Membro tomara cuidado especial e exercerd a devida contencdo ao

conceder subsidios a embarcacdes que ndo arvoram a bandeira desse
Membro.

5.3 Um Membro tomara cuidado especial e exercerd a devida contencdo
ao conceder subsidios a pesca ou atividades relacionadas a pesca
relativamente a estoques cuja situacao seja desconhecida.

19 A suspensdo das sangOes dar-se-a em conformidade com o
previsto nas leis ou procedimentos da autoridade que tiver efetuado a
determinacgao referida no Artigo 3.2.

1 para efeitos do presente paragrafo, um nivel biologicamente
sustentavel é o nivel determinado por um Membro Costeiro com jurisdicao
sobre a zona em que se realiza a atividade de pesca ou relativa a pesca,
utilizando pontos de referéncia como o rendimento maximo sustentavel
(MSY) ou outros pontos de referéncia, proporcional aos dados disponiveis
para a pesca; ou por uma RFMO/A pertinente nas zonas e para as
espécies que sao da sua competéncia.
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ARTIGO 6: DISPOSICOES ESPECIFICAS PARA OS MEMBROS
LDC

Um Membro exercera devida contencdo em questdes relacionadas
com um Membro PMDR e as solugdes exploradas levarao em consideragao
a situacao especifica do Membro PMDR envolvido, se for o caso.

ARTIGO 7: ASSISTENCIA TECNICA E CONSTRUCAO DE
CAPACIDADES

Sera prestada assisténcia técnica orientada e assisténcia de formagao
de capacidade aos Paises Membros em desenvolvimento, incluindo
Membros PMDR, para efeitos da aplicacdo das disciplinas previstas no
presente Acordo. Para o apoio a essa assisténcia, serda criado um
mecanismo voluntario de financiamento da OMC em cooperagdao com
organizacgoes internacionais pertinentes, como a Organizacao das Nacoes
Unidas para a Alimentagao e a Agricultura (FAO) e o Fundo Internacional
para o Desenvolvimento Agricola. As contribuicdes dos Membros da OMC
para o mecanismo serao feitas exclusivamente em carater voluntario e
ndo utilizardo recursos orgcamentarios regulares.

ARTIGO 8: NOTIFICAGAO E TRANSPARENCIA

8.1 Sem prejuizo do disposto no Artigo 25 do Acordo SCM e a fim de
reforcar e melhorar as notificacdes de subsidios a pesca e de permitir uma
vigildncia mais eficaz da execucdo dos compromissos em matéria de
subsidios a pesca, cada Membro devera

(a) fornecer as seguintes informagdes no ambito da sua notificagao
regular de subsidios a pesca nos termos do Artigo 25 do Acordo
SCM*?13: tipo ou espécie de atividade pesqueira para a qual o
subsidio é concedido;

(b) na medida do possivel, fornecer as seguintes informagdes no
ambito da sua notificagdo regular de subsidios a pesca, nos
termos do Artigo 25 do Acordo SCM 1#13;

(i) situacdao dos estoques de peixes na pesca para a qual é
concedido o subsidio (por exemplo, sobrepescados,
pescados no limite maximo de sustentabilidade, ou
subpescados) e os pontos de referéncia utilizados, e se
esses estoques sdo compartilhados'* com qualquer outro
Membro ou sao geridos por uma RFMO/A;

(i) medidas de conservacao e de gestao implantadas para os
estoques de peixes pertinentes;

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original
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concedido;

(iv) nome e numero de identificagdo da embarcacdo ou das
embarcacdes de pesca que se beneficiam do subsidio; e

(v) dados relativos as capturas, por espécie ou grupo de
espécies, na pesca para a qual o subsidio é concedido.

8.2 Cada Membro notificard anualmente ao Comité, por escrito, uma lista
das embarcacdes e dos operadores que tenha determinado positivamente
como havendo-se envolvido em pesca IUU.

12 para efeitos do Artigo 8.1., os Membros fornecerdo essas
informacdes além de todas as informacgdes exigidas sob o Artigo 25 do
Acordo SCM e conforme estipulado em qualquer questionario utilizado
pelo Comité SCM, por exemplo, G/SCM/6/Rev.1.

13 Para os Membros PMDR e os Paises-Membros em desenvolvimento
com uma quota anual do volume global de producao de captura marinha
nao superior a 0,8 por cento, conforme os dados mais recentes publicados
da FAO, tal como divulgados pelo Secretariado da OMC, a notificacao das
informacgdes adicionais deste paragrafo poderd ser feita de quatro em
quatro anos.

40 termo "estoques compartilhados" refere-se aos estoques que
ocorrem nas ZEEs de dois ou mais Membros Costeiros, ou tanto dentro da
ZEE como numa zona que se encontra além e adjacente a ela.

15 Para a pesca multiespécies, um Membro podera, em vez disso,

fornecer outros dados pertinentes e disponiveis sobre as capturas.

Apresentagdo: 20/09/2023 17:25:00.000 - Mesa

MSC n.468/2023

*CD233043079000 %




8.3 No prazo de um ano a contar da data de entrada em vigor do
presente Acordo, cada Membro informara o Comité das medidas
existentes ou tomadas para assegurar a aplicacao e a gestao do presente
Acordo, inclusive as providéncias tomadas para dar cumprimento as
proibicbes previstas nos Artigos 3, 4 e 5. Cada Membro informara
prontamente o Comité de quaisquer alteracdbes a essas medidas
posteriormente introduzidas, bem como de novas medidas tomadas para
dar cumprimento as proibicdes previstas no Artigo 3.

8.4 No prazo de um ano a contar da data de entrada em vigor do
presente Acordo, cada Membro providenciard ao Comité uma descricdo do
seu regime de pesca, com referéncias a suas leis, regulamentos e
procedimentos administrativos pertinentes para o presente Acordo, e
informara prontamente o Comité de quaisquer alteragdes posteriores. Um
Membro poderd cumprir esta obrigacdo mediante o fornecimento ao
Comité de um link eletrénico atualizado para a pagina Web oficial do
Membro ou para outra pagina Web oficial adequada que apresente essas
informacoes.

8.5 Um Membro poderd solicitar ao Membro notificante informagdes
adicionais sobre as notificacdes e informacdes fornecidas nos termos do
presente Artigo. O Membro notificante responderd a esse pedido tdo
rapidamente quanto possivel por escrito e de forma abrangente. Se um
Membro considerar que nao foi fornecida uma notificacdo ou informacao
nos termos do presente Artigo, o Membro poderad levar a questdo a
atengao desse outro Membro ou do Comité.

8.6 Os Membros notificardo por escrito o Comité, a partir da entrada em
vigor do presente Acordo, acerca de qualquer RFMO/A de que sejam
partes. Esta notificagdo consistird, pelo menos, do texto do instrumento
juridico que institui a RFMO/A, da zona e das espécies da sua
competéncia, das informacOes sobre o status dos estoques de peixes
geridos, da descricdao das suas medidas de conservacdao e de gestao, das
normas e procedimentos que regem as suas determinagdes de pesca IUU,
e das listas atualizadas de embarcacdes e/ou operadores que tenha
determinado haverem-se envolvido em atividades de pesca IUU. Essa
notificagdo podera ser apresentada individualmente ou por um grupo de
Membros.*® Quaisquer alteracGes dessas informagdes sera imediatamente
notificada ao Comité. O Secretariado do Comité mantera uma lista das
RFMO/As notificadas nos termos do presente Artigo.

8.7 Os Membros reconhecem que a notificagdao de uma medida nao prejulga

(a) seu estatuto juridico ao abrigo do GATT de 1994, do Acordo SCM ou
do presente Acordo; (b) os efeitos da medida ao abrigo do Acordo SCM;
ou (c) a natureza da propria medida.

8.8 Nada neste Artigo exige o fornecimento de informagdes confidenciais.
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ARTIGO 9: DISPOSICOES INSTITUCIONAIS

9.1 Fica instituido um Comité de Subsidios a Pesca, composto por
representantes de cada um dos Membros. O Comité elegera o seu
presidente e reunir-se-a pelo menos duas vezes por ano, e de outra
forma conforme previsto nas disposicoes pertinentes do presente Acordo,
a pedido de qualqguer Membro. O Comité desempenharda as
responsabilidades que lhe sdo atribuidas nos termos do presente Acordo
ou pelos Membros e dard aos Membros a oportunidade de consultar
acerca de qualquer questdo relativa ao funcionamento do presente Acordo
ou ao desenvolvimento dos seus objetivos. O Secretariado da OMC atuara
como secretariado para o Comité.

9.2 O Comité examinara todas as informagdes fornecidas nos termos dos
Artigos 3 e 8 e do presente Artigo, pelo menos de dois em dois anos.

9.3 O Comité examinara anualmente a execucdao e o funcionamento do
presente Acordo, levando em consideracdo os seus objetivos. O Comité
informara anualmente o Conselho para o Comércio de Bens da evolucao
verificada durante o periodo abrangido por essas revisdes.

16 Esta obrigagdo pode ser cumprida mediante fornecimento de um
link eletronico atualizado para a pagina Web oficial do Membro notificante
ou para outra pagina Web oficial adequada que fornega essas informacdes.
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9.4 No mais tardar cinco anos apods a data de entrada em vigor do
presente Acordo e, posteriormente, de trés em trés anos, o Comité
reexaminara o funcionamento do presente Acordo, a fim de identificar
todas as alteracdes necessdrias para melhorar o funcionamento do
presente Acordo, levando em consideracdao os seus objetivos. Quando
apropriado, o Comité podera apresentar ao Conselho para o Comércio de
Bens propostas de alteracao do texto do presente Acordo, levando em
consideracdo, entre outras coisas, a experiéncia adquirida na sua
execugao.

9.5 O Comité mantera contato estreito com a FAO e com outras
organizagdes internacionais pertinentes no dominio da gestdo pesqueira,
incluindo as RFMO/As pertinentes.

ARTIGO 10: SOLUGCAO DE CONTROVERSIAS

10.1As disposicdes dos Artigos XXII e XXIII do GATT de 1994, tal como
elaboradas e aplicadas pelo Entendimento sobre Solucdo de Controvérsias
(DSU), aplicar-se-ao as consultas e a solugao de controvérsias ao abrigo
do presente Acordo, salvo disposicdo em contrario do presente Acordo.’

10.2Sem prejuizo ao disposto no paragrafo 1, as disposicdes do Artigo 4
do Acordo SCM?® aplicar-se-do as consultas e a solugdo de controvérsias
nos termos dos Artigos 3, 4 e 5 do presente Acordo.

ARTIGO 11: DISPOSICOES FINAIS

11.1Salvo nos termos dos Artigos 3 e 4, nenhuma disposicao do presente
Acordo obstard a que um Membro conceda um subsidio para assisténcia
em caso de catastrofe’®, desde que o subsidio seja:

(a) limitado ao alivio de uma catastrofe especifica;
(b) limitado a area geografica afetada;
(c) por tempo limitado; e

(d) no <caso de subsidios a reconstrucdo, limitado ao
restabelecimento da pesca afetada e/ou da frota afetada a seu
nivel prévio a catastrofe.

11.2 (a) O presente Acordo, inclusive quaisquer conclusdes,
recomendacdes e adjudicacdes relativas ao presente Acordo,
ndo tera implicagdes juridicas no que se refere as
reivindicagdes territoriais ou a delimitacdo de fronteiras
maritimas.
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(b) Um grupo especial estabelecido nos termos do Artigo 10 do
presente Acordo ndo formulara quaisquer conclusdes
relativamente a qualquer alegagao que o exija basear as suas
conclusbes em quaisquer reivindicacbes territoriais ou
delimitagdes de fronteiras maritimas.?°

11.3Nenhuma disposicdo do presente Acordo sera interpretada ou
aplicada de forma a prejulgar a jurisdicdo, os direitos e as obrigacdes dos
Membros decorrentes do direito internacional, inclusive o direito do mar.*
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11.4Salvo disposicdo em contrario, nenhuma disposicdo do presente
Acordo implicard que um Membro esteja vinculado por medidas ou
decisdes de qualquer RFMO/As de que ndo seja parte ou uma nao-parte
cooperante, ou que as reconheca.

17" 0s subparagrafos 1(b) e 1(c) do Artigo XXIII do GATT de 1994 e o
Artigo 26 do DSU ndo se aplicardao a solugdo de controvérsias ao abrigo do
presente Acordo.

18 para efeitos do presente Artigo, o termo "subsidio proibido" no
Artigo 4 do Acordo SCM refere-se a subsidios sujeitos a proibicdo nos
Artigos 3, Artigo 4 ou Artigo 5 do presente Acordo.

9 Para maior clareza, esta disposicao ndo se aplica as crises

econdmicas ou financeiras.

%0 Esta limitacdo aplicar-se-a igualmente a um arbitro estabelecido nos
termos do Artigo 25 do Entendimento sobre Solucdao de Controvérsias.

2! Inclusive as normas e procedimentos da RFMO/As.
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11.50 presente Acordo nao modifica nem anula quaisquer direitos ¢
obrigacdes previstos no Acordo SCM.

¥
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ARTIGO 12: RESCISAO DO ACORDO SE NAO FOREM ADOTADAS
DISCIPLINAS ABRANGENTES

Se nao forem adotadas disciplinas abrangentes no prazo de quatro anos
a contar da data de entrada em vigor do presente Acordo e, salvo decisao
em contrario do Conselho Geral, o presente Acordo sera imediatamente
rescindido.
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